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Annexe 5
Tableau 1, note 1b), lire :
« 1b	Le système d’échappement complet prévu pour l’application considérée doit être mis en place dans les cas suivants :
S’il risque d’avoir une influence notable sur la puissance du moteur ;
Dans le cas des moteurs à deux temps ;
Si le constructeur le demande.
Dans les autres cas, un système équivalent peut être installé pourvu que la pression mesurée à la sortie du système d’échappement ne diffère pas de plus de 1 000 Pa de la limite fixée par le constructeur.
Selon la définition qui en est donnée, la sortie du système d’échappement est un point qui se trouve à 150 mm en aval de la sortie du système d’échappement moteur. ».
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